KULONFRLEK. 563

Ohajtanunk kell, hogy Gyirdk mielébb megirja a Kurul egész
ltazdsanak torténetét s hogy bemutassa az 1t egyes pontjairél készi-
tett szép rajzait; de mar is kiszonetet érdemel, hogy bemutatott azok
kozfll nehinyat s hogy alkalmat adott ennek a valéban kedves konyv-
nek megirasara. Szinnyei nemesak alaposan, hanem szépen is ir s oly
kozvetlenséggel, hogy le sem tesszitk miivét, mig végig nem olvastuk.
Ez szinte kotelezi 6t, hogy ne tartsa magit egyszerd miikedvelGnelk,
hanem hogy miel6bb széljon ismét ahhoz a kizonséghez, melynél evvel
a kotetével oly jo fogadtatisra szimolhat. M—»r.

Kualonfeéelek.

Egy érdekes adat a Mondolatporhoz. Minap a Mondolatot
mutatva be tanitvinyaimnak, meglepetve vettem észre, hogy épen a
Kazinczy példanya kertilt kezembe. A czimlap és a czimlap el6tti réz-
metszet tiszta oldalara irt levél, melyet itt alibb egész terjedelmében
kozlok, ez észrevételt bizonyossigra emeli. Megerfsiti ezt ,Zafir Ger-
gely“ levele is a Ieleletben, mely a Mondolat Kazinczy kezéhez jutésa
fel6l igy nyilatkozik :

— Ocsém! Nem feleltél, ne is felelj tobbé. Nincs sziikségem véla-
szodra ... Tdbla-Biré Bardtom Tot-Vazsonyban (?) megmagyardzta o
dolgot elittem. Te némely jobb Irdink ellen koltél ki. Eggyiket azok
kozzil iiltetted szamérra, s nevébdl ostoba Anagrammat csindltal, a’
legrosszabb Irékkal tetted eggy sorba, hogy koztok a' j6 nevetséges
legyen. (Felelet @@ Mondolatra. Pest, 1815. 4—5 1)

E feleletet a Kazinczynak killdott Mondolattal egyiitt ,angyal-
bérbe“ kotve az unitarius féiskola konyvtariban Boloni Farkas Sandor
konyvei kozt talaltam, Boloni F. Sindor, az ismert amerikai ttazo, az
erdélyi mizeum eszméjének Aranka és Dobrentei utin els6 megpendi-
toje, bensé baratsaghan élt kora ifjisiga 6ta Kazinczyval. A széphalmi
mester halala utin hihet6leg kegyelethdl vasarolta meg e kinyvet, mint
ez egy konyvarisi bejegyzéshél kovetkeztethetd.

: A Kazinczy kezéhez felelet végett megkiildott Mondolat s még
inkabb a kiilds, Rad6 Sandor tablabiré, sajatkezii levele, mely Kazin-
czyt e feleletre egyenesen felhivja, tarthatatlanni teszik azon tobbekt6l
hangoztatott s minden alapot nélkiilozd feltevést, mintha a Mondolat s
kivalt annak rajzolatja és hires ajanlé levele nem a Kazinezy szemé-
Iyes kigtnyolasira készfilt s bocsittatott vilag elé. A levél igy hangzik :

20. X-hris, 1813.
Tekintetes Tabla Biré Uram !

Egyediil kiadott hasznos Irésaib6l vagyon szerentsém a T. urat
tisztelni. Mely tiszteletem engemet arra birtt, hogy egy alaval6 Papfia,
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Somogyi Gédeon v6llt Papai mendicins és most Weszprémyarmegyei
‘maght képzelddéseiben fitogtats ’s hajszalhasogatsd Eskiitt altal, ki Td¢-
vdsonyban lakik, egyenessen a T. ur rdgalmazdsira készétett munkdt
a T. urnak kezébe szolgiltassam. Szives indulatomnak azt a’ jutalmét
varni batorkodom, hogy a’ megizafolé Trasat a’ T. nrnak olvashassam.
— A rajeolat o T. urnak Tzimerének és nagy Tdlentomainak meg-
szennyeséttését nyomja ki, — az ajdnl saik [ Zafir Czentczinek becses
nevét homdlyban fejezik ki. Uri Gratzidjaban, a’ midén magamat ajén-
lonam, Pesten, Fejérvaron, és Lepsényen altal, (valaszat) ezen haszon-
talan konyv vétele erant kikérem Balhésra,
és vagyok
A T. urnak alazatos szolgija
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